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(For USA)

CAUTION: This device and its antenna(s) must not be
co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter. End user cannot modify this
transmitter device. Any unauthorized modification
made on the device could avoid the user’s authority to
operate this device.

(For Canada) “The installer of this radio equipment
must ensure that the antenna is located or pointed such
that it does not emit RF field in excess of Health Canada
limits for the general population, consult Safety Code
6, obtainable from Health Canada’s website www.

(For CANADA)

This device complies with RSS-210 of industry Canada Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme au réglement CNR-210 de I'industrie du Canada. L'utilisation de ce dispositif est autorisée
seulement aux conditions suivantes: (1) il ne doit pas produire de brouillage et (2) I'utilisateur du dispositif doit
étre prét a accepter tout brouillage radioélectrique recu, méme si ce brouillage est susceptible de compromettre le

hc-sc.gc.ca/rpb”

JVEC

®m Die Lander, in denen Sie die Bluetooth® Funktion verwenden kdnnen
m Pays ou vous pouvez utiliser la fonction Bluetooth®

m De landen waar u de Bluetooth®-functie mag gebruiken

® Paises en los que se puede utilizar la funcion Bluetooth®

B Paesi nei quali & possibile utilizzare la funzione Bluetooth®

m Lander dar du kan anvanda Bluetooth®-funktionen

® Lande, hvor du kan bruge Bluetooth®-funktionen

® Land hvor du kan bruke Bluetooth®-funksjonen

B Maat, joissa voi kadyttaa Bluetooth®-toimintoa

® Paises onde pode usar a funcao Bluetooth®

m Ol XWPEG OTIOV UTTOPEITE Va XPNOIHOTOINCETE TN Asttoupyia Bluetooth®
m Zemé, ve kterych miizete vyuzivat funkci Bluetooth®

m Azok az orszagok, amelyekben hasznalhatjuk a Bluetooth®-funkciét
® Kraje, w ktérych mozna uzywac funkgji Bluetooth®

m Drzave, kjer lahko uporabljate funkcijo Bluetooth®

® Krajiny, v ktorych mézete vyuzivat funkciu Bluetooth®

m Valstis, kur jus varat izmantot Bluetooth® funkciju

m Salys, kuriose galite naudotis,,Bluetooth®” funkcija

® |I-pajjizi fejn tista’ tuza I-funzjoni Bluetooth®

® Lond par sem haegt er ad nota Bluetooth®

m Riigid, kus on voimalik kasutada Bluetooth® funktsiooni

m Bluetooth® fonksiyonunu kullanabileceginiz tlkeler

m Na tiortha inar féidir leat feidhmiu Bluetooth® a usaid

® Lanner an denen der d’Bluetooth® Funktioun benotze kénnt.

® Els paisos on podra fer servir la funcié Bluetooth®

B Zemlje u kojima je dozvoljena upotreba Bluetooth® funkcije.

B Zemlje u kojima mozete koristiti Bluetooth® funkciju

® Zemlje u kojima je dopusteno koristiti Bluetooth®.

m 3emju Kage moxeTe Aa ja kopuctute pyHKumjaTta Bluetooth®

m CTpaHNTe, B KOUTO MOXKeTe Aia non3earte pyHKumATa Bluetooth®
m Tarile in care puteti utiliza functia Bluetooth®

B The countries where you may use the
Bluetooth® function

fonctionnement du dispositif.

Country

Country

Andorra

Australia

Osterreich

Luxemburg
Luxembourg
Létzebuerg

Bosna i Hercegovina

Latvija

Belgien
Belgique

Monaco

Crna Gora

bvnrapua

MakegoHnja

Canada

Malta

Schweiz
Suisse

Nederland

Norge

Kompog
Kibris

New Zealand

Ceska republika

Polska

Deutschland

Portugal

Danmark

Romania

Eesti

Srbija

Espana

Sverige

Suomi
Finland

Slovenija

Slovensko

France

Tiirkiye

United Kingdom

United States of America

ENGSa

Hrvatska

Magyarorszag

Ireland
Eire

island

Italia

Lichtenstein

Lietuva




Declaration of Conformity with regard to the R&TTE Directive 1999/5/EC

C€0197

English:
Hereby, JVC, declares that this KS-BTA100 is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

Deutsch:
Hiermit erkldrt JVC, dass sich das Gerdt KS-BTA100 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und
den iibrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.
Hiermit erklért JVC die
Ubereinstimmung des Geréites KS-BTA100 mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
(Wien)

Francais:
Par la présente JVC déclare que I'appareil KS-BTA100 est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Nederlands:
.Hierbij verklaart JVC dat het toestel KS-BTA100 in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere
relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Dansk:
Undertegnede JVC erklzerer herved, at folgende udstyr
KS-BTA100 overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante
krav i direktiv 1999/5/EF

Espaiol:
Por medio de la presente JVC declara que el KS-BTA100 cumple con
los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables
o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

EAnvikn:
ME THN MAPOYZA JVC AHAQNEI OTI KS-BTA100 ZYMMOPOQNETAI
MPOX TIX OYZIQAEIX AMAITHZEIZ KAl
TIZ AOIMEZ IXETIKET AIATAZEIX THX OAHTIAZ 1999/5/EK.

Italiano:
Con la presente JVC dichiara che questo KS-BTA100 & conforme
ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite
dalla direttiva 1999/5/CE.

Malti:
Hawnhekk, JV, jiddikjara li dan KS-BTA100 jikkonforma
mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ofirajn relevanti li
hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Portugués:
JVCdeclara que este KS-BTA100 esta conforme com os requisitos
essenciais e outras disposices da Directiva 1999/5/CE.

SNy ___ESPANOL |

Suomi:
JVCvakuuttaa téten ettd KS-BTA100 tyyppinen laite on direktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin
muiden ehtojen mukainen.
Svenska:
Héarmed intygar JVCatt denna KS-BTA100 star | Gverensstammelse
med de vdsentliga egenskapskrav och dvriga relevanta
bestimmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
islenska:
Hér med lysir JVC yfir pvi ad KS-BTA100 er i samraemi vid
grunnkrofur og adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.
Norsk:
JVCerklarer herved at utstyret KS-BTA100 er i samsvar med de
grunnleggende krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
Cesky:
JVCtimto prohladuje, Ze tento KS-BTA100 je ve shode se zakladnimi
pozadavky a dalSimi prisluSnymi ustanovenimi smernice 1999/5/ES.
Eesti:
K&esolevaga kinnitab JVC seadme KS-BTA100 vastavust direktiivi
1999/5/EU pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele
teistele asjakohastele satetele.
Latviski:
Ar S0 JVCdeklare, ka KS-BTA100 atbilst Direktivas 1999/5/EK
butiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.
Lietuviu:
Siuo JVC deklaruoja, kad 3is KS-BTA100 atitinka esminius
reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.
Magyar:
Alulirott, JVCnyilatkozom, hogy a KS-BTA100 megfelel a vonatkozd
alapvetd kovetelményeknek és az 1999/5/ECirdnyelv egyéb
eldirdsainak.
Polski:
Niniejszym JVC oswiadcza, ze KS-BTA100 jest zgodny z
zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.
Slovensko:
JVCizjavlja, da je ta KS-BTA100 v skladu z bistvenimi zahtevami in
ostalimi relevantnimi dolocili direktive 1999/5/ES.
Slovensky:
JVCtymto vyhlasuje, ze KS-BTA100 spina zakladné poziadavky a
vietky prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Romana:
Prin aceasta, JVC, declara cd acest KS-BTA100 este in conformitate
cu prevederile generale si cu alte norme ale Directivei 1999/5/EC.
bbnrapcku:
CHacroaworo JVC geknapupa, ye n3penueto KS-BTA100
CbOTBETCTBA HA OCHOBHITE U3UCKBAHWA, KAKTO U Ha ApYry
MpUNOXUMI Knay3u Ha [lupektusa 1999/5/EC.

~
IMPORTANTE (EE.UU.)

— Reoriente la antena receptora o cdmbiela de lugar.
— Aumente la separacion entre el equipo y el aparato receptor.

— Consulte a su distribuidor 0 a un técnico experto en radio/television.

~

Este equipo se ha sometido a todo tipo de pruebas y cumple con las normas establecidas para dispositivos de Clase B, de conformidad
con la Parte 15 de las reglas de la FCC (Comision Federal de Comunicaciones). Estas reglas estan disefiadas para asegurar una
proteccion razonable contra este tipo de interferencias en las instalaciones residenciales. Este equipo genera y utiliza energia de
radiofrecuencia. Si no se instala y utiliza debidamente, es decir, conforme a las instrucciones, podrian producirse interferencias en
radiocomunicaciones. Sin embargo, no se garantiza que estas interferencias no se produzcan en una instalacion determinada. Si este
equipo ocasiona interferencias en la recepcion de radio o television, lo cual puede comprobarse mediante la conexion o desconexion
del equipo, el problema podra corregirse mediante una o una combinacién de las siguientes medidas:

— Enchufe el equipo a una toma de corriente situada en un circuito distinto del aparato receptor.

- J
Precaucion:
Los cambios o modificaciones no aprobados por JVC pueden anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
Informacidn para los usuarios sobre la eliminacion de equipos y baterias/pilas usados
[Sélo Union Europea)
Estos simbolos indican que el producto y la bateria que llevan este simbolo no deben desecharse junto con la
basura doméstica al final de su vida dtil.
I Si desea desechar este producto y la bateria, hdgalo de conformidad con la legislacion nacional vigente u otras
Productos normativas de su pais y municipio.
Si desecha el producto correctamente, estard contribuyendo a conservar los recursos naturales y a prevenir los
posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud de las personas.
Atencion:
eaterl'as/pilas Laindicacion Pb debajo del simbolo de bateria/pila indica que ésta contiene plomo. )

« Lamarca Bluetooth y sus logotipos son propiedad de Bluetooth SIG,

Inc., y cualquier uso de los mismos por Victor Company of Japan,
Limited (JVC) se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres
comerciales son de sus respectivos propietarios.

Este adaptador ha sido disefiado para usarse exclusivamente con

los receptores para automdvil de JVC. No utilice este adaptador con

ningun otro receptor para automovil.
Para obtener més detalles, consulte también las instrucciones
suministradas con su receptor.

Apreciado cliente,

Este aparato cumple con las normativas y normas europeas
respecto a la sequridad eléctrica y a la compatibilidad
electromagnética.

El representante europeo de Victor Company of Japan,
Limited es:

JVCTechnical Services Europe GmbH

Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Alemania

Sy __ENGLISH
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INFORMATION (For U.S.A.)

N

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

\~ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution:
Changes or modifications not approved by JVC could void the user’s authority to operate the equipment.

-

L Battery

Information for Users on Disposal of 0ld Equipment and Batteries

[European Union only]

These symbols indicate that the product and the battery with this symbol should not be disposed as general

household waste at its end-of-life.
I
Products

If you wish to dispose of this product and the battery, please do so in accordance with applicable national
legislation or other rules in your country and municipality.

By disposing of this product correctly, you will help to conserve natural resources and will help prevent potential
negative effects on the environment and human health.

Notice:

The sign Pb below the symbol for batteries indicates that this battery contains lead.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Victor Company of Japan, Limited
(JVQ) is under license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

- This adapter has been designed exclusively for use with JVC's car

receivers. Do not use this adapter with any other car receiver.
For details, see also the Instructions supplied with your receiver.

« A copy of the Declaration of Conformity with regard to the R&TTE

Directive 1999/5/EC can be downloaded from the following Web sites
(http://www.jvc.co.jp/ecdoc/).

[CE0197]

Hereby, JVC declares that this unit [KS-BTA100] is in compliance with
the essential requirements and other relevant provision of Directive
1999/5/EC.

Dear Customer,

This apparatus is in conformance with the valid European
directives and standards regarding electromagnetic
compatibility and electrical safety.

European representative of Victor Company of Japan, Limited
is:

JVCTechnical Services Europe GmbH

Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Germany

SPECIFICATIONS

1. Power Requirements: DC14.4V (11V to 16V)
Negative ground

INFORMATION (For U.S.A.)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer for

compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

2. Dimensions (L x W x H): 52.2 mm X 26.2 mm
X 15.7mm (21/16” X 11/16" x 5/8")

. Bluetooth Version: Ver 2.1+-EDR

. Output Power: +4dBm typ. (Class 2)

. Service Area: 10 m (10.9 yd)

. Corresponding Bluetooth Profile: HFP, A2DP,
AVRCP

7. Power Code Length: 3 m

o U B W

ACCESSORIES
Double-sided tape x 2

SRSy FRANCAIS

Attention:

Tout changement ou modification non approuvé par JVC peut annuler I'autorité de I'utilisateur d'utiliser I'appareil.

[ Informations relatives a I'élimination des appareils et des piles usagés, a I'intention des
utilisateurs
[Union européenne seulement]
Ces symboles signifient que le produit et les piles ne doivent pas étre éliminés en tant que déchet ménager ala fin
s de son cycle de vie.
Produits Si vous souhaitez éliminer ce produit et les piles, faites-le conformément a la Iégislation nationale ou autres régles
en vigueur dans votre pays et votre municipalité.
En éliminant correctement ce produit, vous contribuez a la conservation des ressources naturelles et a la prévention
des éventuels effets néqatifs sur I'environnement et la santé humaine.
Pile Notification:
q La marque Ph en dessous du symbole des piles indique que cette pile contient du plomb.

\ Batterie

La marque du mot et les logos Bluetooth sont la propriété de
Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par Victor
Company of Japan, Limited (JVC) est faite sous licence. Les autres
marques et noms de commerce sont la propriété de leur propriétaire
respectif.

(et adaptateur a été concu spécialement pour étre utilisé avec un
autoradio JVC. N'utilisez pas cet adaptateur avec un autre autoradio.
Pour plus de détails, référez-vous aux instructions fournies avec votre
autoradio.

Cher(e) client(e),

Cet appareil est conforme aux directives et normes
européennes en vigueur concernant la compatibilité
électromagnétique et a la sécurité électrique.

Représentant européen de la société Victor Company of
Japan, Limited:

JVCTechnical Services Europe GmbH

Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Allemagne

I DEUTSCH |

[Nur Europdische Union]

Diese Symbole zeigen an, dass das damit gekennzeichnete Produkt bzw. die Batterie nicht als normaler

Haushaltsabfall entsorgt werden sollen.

[ |
Produkte

und die menschliche Gesundheit.

Hinweis:

Benutzerinformationen zur Entsorqung alter Gerate und Batterien

Wenn Sie dieses Produkt und die Batterie entsorgen méchten, halten Sie sich dabei bitte an die entsprechenden
Landesgesetze und andere Regelungen in Ihrem Land bzw. Ihrer Gemeinde.
Die korrekte Entsorgung dieses Produkts dient dem Umweltschutz und verhindert mdgliche Schaden fiir die Umwelt

Das Zeichen Ph unterhalb des Batteriesymbols gibt an, dass diese Batterie Blei enthalt.

~

« Die Wortmarke Bluetooth und die Logos sind Eigentum der Bluetooth

SIG, Inc., und jegliche Verwendung solcher Marken durch die Victor
Company of Japan, Limited (JVC) geschieht unter Lizenz. Andere
Warenzeichen und Handelsnamen sind Eigentum ihrer jeweiligen
Besitzer und werden von uns anerkannt.

« Dieser Adapter wurde ausschlieBlich zur Verwendung mit Auto-

Receivern von JVC entworfen. Verwenden Sie diesen Adapter nicht
mit einem anderen Auto-Receiver.

Einzelheiten siehe mit Ihrem Receiver mitgelieferte
Bedienungsanleitung.

Sehr geehrter Kunde, sehr geehrte Kundin,

dieses Gerat stimmt mit den giiltigen europdischen
Richtlinien und Normen beziiglich elektromagnetischer
Vertrdglichkeit und elektrischer Sicherheit iiberein.

Die europdische Vertretung fiir die Victor Company of Japan,
Limited ist:

JVCTechnical Services Europe GmbH

Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Deutschland



Sy __ITALIANO |

[Esclusivamente per I'Unione Europea]
Questi simboli indicano che il prodotto e la battel
domestici generici alla fine della loro vita utile.

I
Prodotti

Nota:

\_ Batteria

Informazioni per gli utenti sullo smaltimento delle apparecchiature e batterie obsolete

Qualora si desideri smaltire il prodotto e la batteria, effettuare lo smaltimento in conformita alla normativa
nazionale applicabile o alle altre leggi della propria nazione e del proprio comune.

Mediante lo smaltimento corretto di questo prodotto, si contribuira a preservare le risorse naturali e a prevenire
potenziali effetti negativi sull’ambiente e sulla salute umana.

il simbolo Ph sotto il simbolo delle batterie indica che questa batteria contiene piombo.

~

ria su cui essi appaiono non devono essere smaltiti tra i rifiuti

J

« IImarchio e i logo mondiali di Bluetooth appartengono a
Bluetooth SIG, Inc. e I'uso di tali marchi fatto da Victor Company
of Japan, Limited (JVC) & concesso in licenza. Altri marchi e nomi
di fabbrica appartengono ai rispettivi titolari.

- L'adattatore & stato concepito esclusivamente per essere
impiegato con i ricevitori di marca JVC per automezzi. Non deve
quindi essere impiegato con ricevitori di altra marca.

Per maggiori informazioni in merito si prega di vedere il relativo
manuale d'istruzioni.

Gentile Cliente.

Questa apparecchiatura & conforme alle direttive e alle norme
europee relative alla compatibilita elettromagnetica e alla
sicurezza elettrica.

Il rappresentante europeo di Victor Company of Japan, Limited é:
JVCTechnical Services Europe GmbH

Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Germania

S PORTUGUES |

M I

[Apenas para a Uniao Europeia]

nformacdo para os utilizadores acerca da eliminacao de equipamento usado e pilhas

Estes simbolos indicam que o produto e a pilha que tiverem este simbolo ndo devem ser descartados da mesma
forma que outros aparelhos domésticos, no fim da sua vida de utilizacgo.
Se pretender descartar-se deste produto e da pilha, por favor faca-o de acordo com a legislagdo nacional aplicavel ou

Produtos outras regras em vigor no seu pais ou municipio.
Ao eliminar este produto da forma correcta, ajudard a conservar recursos naturais e ajudara a evitar potenciais
efeitos negativos no ambiente e satide humana.
Aviso:
9 Pilha 0 sinal Pb abaixo do simbolo para pilhas indica que esta pilha contém chumbo.

~

/

- Apalavra, marcas e logotipos Bluetooth sao de propriedade da
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizaco de tais marcas pela Victor

Company of Japan, Limited (JVC) estd sob licenca. Os outros nomes
comerciais e marcas registadas sao dos seus respectivos proprietarios.

- Este adaptador foi desenhado para uso exclusivo com receptores
de automdvel JVC. Nao utilize este adaptador com nenhum outro
receptor de automdvel.

Para mais detalhes, consulte também as instrugdes fornecidas com o

seu receptor.

Caro Cliente,

Este aparelho encontra-se em conformidade com as directivas
Europeias validas e padrdes referentes a compatibilidade
magnética e sequranca eléctrica.

0 representante europeu da Victor Company of Japan, Limited é:
JVCTechnical Services Europe GmbH

Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Alemanha

-

NEDERLANDS
N

Informatie voor gebruikers over het verwijderen van oude apparatuur en batterijen

[Alleen de Europese Unie]
Deze symbolen geven aan dat het product en de

|
Producten  regelsin uwland en gemeente.

Opmerking:
Het teken Ph onder het batterijsymbool geeft aa

\_ Batterij

het normale huishoudelijk afval mogen worden weggegooid.
Wanneer u dit product en de batterij wilt weggooien, houdt u dan aan de geldende nationale wetgeving of andere

Door dit product naar het inzamelingspunt te brengen, werkt u mee aan het behoud van natuurlijke hulpbronnen
en met het voorkomen van potentiéle negatieve effecten op het milieu en de volksgezondheid.

batterij met dit symbool bij het einde van de gebruiksduur niet met

n dat deze batterij lood bevat. )

« Het woord Bluetooth en de bijbehorende markeringen
en logo’s zijn eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en Victor
Company of Japan, Limited (JVC) gebruikt deze onder licentie.
Overige handelsmerken en namen zijn eigendom van de
overeenkomende eigenaren.

« Deze adapter is ontworpen voor exclusief gebruik met JVC auto-
receivers. Gebruik deze adapter niet met andere auto-receivers.
Zie tevens de bij uw receiver geleverde gebruiksaanwijzing voor
details.

Geachte klant,
Dit apparaat voldoet aan de geldende Europese normen en richtlijnen
inzake elektromagnetische compatibiliteit en elektrische veiligheid.

De Europese vertegenwoordiger van Victor Company of Japan,
Limited is:

JVCTechnical Services Europe GmbH

Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Duitsland

S SVENSKA_

(" |
[Galler endast EU-lander]

nformation for anvandare gallande bortskaffning av gammal utrustning och batterier

Dessa symboler anger att produkter och batterier med denna symbol inte ska kasseras som vanligt
hushallsavfall, ndr de inte ska anvéndas mer.

I Om du vill kassera denna produkt och batteri, sa ska detta gdras i enlighet med den lagstiftning som
Produkter  gsijjerjlandet och kommunen dir du bor.
Genom att avyttra denna produkt pa ratt satt, bidrar du till att bevara naturen och forhindrar potentiellt
negativa effekter pd miljon och den manskliga halsan.
Observera!
9 Batteri Markningen Pb under symbolen for batterier indikerar att detta batteri innehaller bly.

~

J

« Ordmdrket och logotypen for Bluetooth dgs av Bluetooth
SIG, Inc. och varje anvandning av dessa marken av Victor
Company of Japan, Limited (JVC) sker pa licens. Andra
varumdrken och varunamn tillhdr respektive dgare.

« Denna adapter &r specialkonstruerad for anvéndning
tillsammans med en JVC-bilstereo. Anvand inte adaptern
tillsammans med nagon annan bilstereo.

Se aven bruksanvisningen till bilstereon angdende
detaljer.

Bdsta kund!

Denna apparat dverensstammer med gallande EU-direktiv och
standarder betréffande elektromagnetisk kompatibilitet och
elsakerhet.

Europarepresentant for Victor Company of Japan, Limited ar:
JVCTechnical Services Europe GmbH
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N DANSK

~

Brugerinformation om bortskaffelse af gammelt udstyr og batterier

N

[kun EU]

husholdningsaffald, nar det skal smides ud.

| Hvis du ensker at bortskaffe dette produkt og ha
Produkter

negative pavirkninger af miljget og folkesundhe
Bemaerk:

Batteri

Disse symboler angiver, at produktet og batteriet med dette symbol ikke ma bortskaffes som almindeligt

national lovgivning eller andre love og bestemmelser i dit land og kommune.
Ved at bortskaffe dette produkt korrekt medvirker du til at bevare naturens ressourcer samt forhindre eventuelle

Tegnet Pb under symbolet for batterierne angiver, at dette batteri indeholder bly.

tteriet, bedes du gare det i overensstemmelse med galdende

den.

J

-

+ Bluetooth-ordmarket samt logoer ejes af Bluetooth SIG, Inc. og

enhver brug af sédanne maerker af Victor Company of Japan, Limited

(JVQ) foregdr under licens. Andre varemarker og navne brugt som

varemarker tilhgrer deres respektive ejere.

- Adapteren er designet udelukkende til brug sammen med JVCs
bilreceivere. Adapteren md ikke anvendes sammen med nogen
anden bilreceiver.

Se desuden vejledningen, der fglger med receiveren, for yderligere

oplysninger.

Kaere kunde

Dette apparat er i overensstemmelse med geeldende europzeiske
direktiver og standarder vedrarende elektromagnetisk
kompatibilitet og elektrisk sikkerhed.

Europeisk repraesentant for Victor Company of Japan, Limited er:
JVCTechnical Services Europe GmbH
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4 MAnpoyopicc yia Tou¢ XpOTEC OXETIKA PE TRV amdppupn Tou makatou EOMAIOPOD Kat TwV h
HmaTaplwy.
[Evpwmaikn ‘Evwon povo]
Ta o0pBoha autd dnAwvouy 6Tt To MPoIdV Kal n pmatapia mou eépouv autd To o0pPoAo dev mpémel va
| amoppinTovTal we olKlakd amdBAnTa katd 1o Téhog T wPEMHNG {wi¢ TOuG.
NMpoiovta Edv BéNete va amoppiete To POIOV AUTO Kal TNV pmatapia, KAvTe T0 00PQwva He TV LoxUouoa eBvIKN vopoBeoia
1} GAhoug KavoviapoUg Tou LoyUouY 0Tn XWpa T TEpLoyK 6ac.
H owot améppiyn autol Tou mpoidvtog fondd on Slatipnon TwV GUOIKWV MOPWV Kat 6Ty TpoAnYn
EVOEYOPEVWY apPVNTIKGV EMITA0EWY 0T0 MepBANOv Kal Ty avBpwmivn uyeia.
Emonpavon:
\ Mnarapia To onpa Ph kétw amd to obpolo yia Ti¢ pmatapie¢ dnhwvel 6Tt aut n pnatapia mepiéxel poAupdo.

Ny ___suoMmI_

q Akku

Tietoja vanhojen laitteiden ja akkujen havittamisesta

[vain Euroopan unioni]

N&md symbolit tarkoittavat, ettei symbolilla varustettua tuotetta eikd akkua saa laittaa talousjdtteisiin, kun sen

elinkaari paattyy.
]
Tuotteet voimassa olevien médérdysten mukaan.
Kun havitat tuotteen asianmukaisella tavalla, autat

ja terveyshaittoja.

Huomautus:
Akkusymoblin alapuolella oleva Pb-merkinta tarkoi

Jos haluat havittdd tdman tuotteen ja akun, tee niin kansallisen lainséadanndn tai muiden maassasi ja kunnassasi

~

saastamddn luonnonvaroja ja estimaan mahdollisia ymparisto-

ttaa, ettd akku sisaltaa lyijyd.
yijy P,

Bluetooth-merkki ja logot kuuluvat Bluetooth SIG, Inc:lle ja
Victor Company of Japan, Limited (JVC) kdyttaa niitd lisenssilla.
Muut tavaramerkit ja tuotenimet kuuluvat vastaaville
omistajille.

Tdma sovitin on suunniteltu erityisesti kaytettavaksi
JVC-autovastaanottimissa. Al kéyta tétd sovitinta muiden
autovastaanottimien kanssa.

Katso tarkempia tietoja myds vastaanottimen mukana
toimitetuista kdyttdohjeista.

Hyva asiakas,

Tamé laite on yhdenmukainen niiden voimassa olevien eurooppalaisten
direktiivien ja standardien kanssa, jotka koskevat sahkdmagneettista
yhteensopivuutta ja sahkéturvallisuutta.

Victor Company of Japan, Limited:in Euroopan edustaja on:
JVCTechnical Services Europe GmbH
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Saksa

Sy TURKCE |

« BuadaptdrJVCnina

ile birlikte kullaniimak tizere 6zel
olarak tasarlanmistir. Bu adaptorii
baska herhangi bir arac aliasi ile

[sadece Avrupa Birligi]

kullanmayiniz.
I

Bluetooth markasi ve logolari Bluetooth
SIG, Inc."a aittir ve Victor Company of
Japan, Limited (JVC) bu markalari lisansli
olarak kullanmaktadir. Diger ticari markalar
ve ticari adlar kendi sahiplerine aittir.

Aynintilar icin alicinizla birlikte
verilen talimatlara bakin.

racaliclan Sayin Misteri,
Bu cihaz, elektromanyetik uyumluluk ve elektrik
tasarrufu agisindan gegerli Avrupa yonetmeligi

ve standatlari ile uyum icindedir.

Victor Company of Japan, Limited sirketinin Avrupa
temsilcisi:

JVCTechnical Services Europe GmbH
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Sy __PYCCKI

LOJIXHDI yTUNKU3NPOBATb(A, KaK 00bluHble ObITOBbIE 0TX0AbI.

(BefeHusa Ang nonb3oBaTenei N0 yTUAK3aLUM CTaporo 060,
[ronbko EBponeiicuii Coto3]
TV CMMBONbI YKA3bIBAIOT Ha TO, YTO M3/AENNe 1 BaTapes, Ha KOTOPbIE OHI HAHECeHbI, B KOHLIE CPOKa Uy Obl He
[ ] YTunuzauna faHHoro u3genus v 6atapen LoMKHa 0CyLLeCTBAATLCA B COOTBETCTBUN C TPeOOBAHUAMM HALMOHANILHOTO

WU3pgenua 3aKOHOAATeNbCTBA NN APYTUMI NpaBUnamm, AeicTBylolMI B Balueil cTpate 1 ropoge.
(O6ecneunas NpaBUAbHYI0 YTUAN3ALMIO SaHHOTO NPOAYKTa, Bbl nomoraeTe chepeub NpupoAHble pecypbl 1
npefoTBpaLLaeTe BO3MOXHbIN yLLepb Ana okpyxatoLueli cpeabl i 340POBbA NH0AeN.
YBegomnenue:
Batapes Haanucb Pb nog cumsonom 6atapeii yka3biBaeT Ha T0, 4T JaHHaA 6aTapen CORepXUT CBUHEL.
.

0BaHUA 1 6aTapeit h

/

TeKcToBbIN TOBapHbIii 3HaK Bluetooth n cooTBeTCTBYtOWME
NOroTUNbI ABNAKTCA COBCTBEHHOCTbIO KomnaHuy Bluetooth SIG,
Inc. n ncnonb3ytotca komnanueii Victor Company of Japan, Limited
(JVC) no cooteTcTBYtOLLEli MNLeH3MK. [poume TOBapHbIE 3HaKN

11 TOProBble MapKki ABAAKTCA COOCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLLNX
BnajenbLes.

[NlaHHbIN aganTep npefHasHayeH UCKNIOYUTENbHO AN
1CnoNb30BaHMA coBMecTHO ¢ npuemHukamu JVC. He ucnonb3yiite
[LaHHbIil afanTep ¢ ApYrumu NPUeMHUKaMK.

[NlononHuTenbHyto HGOpMaLWIo CM. B PYKOBOACTBE,
MOCTaBNAEMOM C NPUEMHIKOM.

YBaxaeMblii KNueHT.

[laHHoe yCTpoIACTBO COOTBETCTBYET AeICTBUTENbHBIM EBpONElickuM
JAVPEKTUBAM 1 CTaHZAPTaM N0 SNeKTPOMArHUTHOI COBMECTUMOCTI U
INeKTpUYecKoii be3onacHocTu.

MNpencrasutenscro komnaxum Victor Company of Japan, Limited
8 EBpone:

JVCTechnical Services Europe GmbH
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J

« H\éEn kat o Aoyotumo Bluetooth eivar 1dtoktnoia e Bluetooth SIG,

Inc. kat kdBe xpron Twv ev Aoyw onpdtwy amé v Victor Company of
Japan, Limited (JVC) yivetat katémv adeiac. AMa epmopikd orjpata
Kl EUMOPIKEC OVOHAOIES €ival 1B10KTNGIA TWV AVTIOTOIXWV IIOKTNTWY
TOUG.

« 0 mpooappoyéag autdg €xel oyedlaoTel yla amokAELoTIKR Xprion

&
- Inak stowny i logo Bluetooth s3 wasnoscia Bluetooth SIG, Inc.,

pe ékteg autokvitou g JVC. Mn xpnotpomoleite autov Tov
TIpooappoyéa pe omotodrimote AAA0 G£KTN QUTOKIVATOU.

la Aemropépeteg, avatpé&te emiong oTiq 0dnyieg mov mapéyovat padi
HE TO OKTN.

Ayamnté mehdm,

1) GUOKEUT QUTr OUPHOPQWVETAL e TIG Loxhouoeq Evpwmaikég
08nyie¢ kat mpoTUMa OXETIKA PE TNV NAEKTPOLAYVNTIKY
oupBatdTNTA KL TV A0PAAELa am AEKTPLOpO.

0 Evpwnaikdg avtimpdewmog tng Victor Company of Japan,
Limited eivat:

JVCTechnical Services Europe GmbH
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I POLSKI

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace pozbywania sie zuzytego sprzetu i baterii

~

[Kraje Unii Europejskiej]
Symbole przedstawione obok oznaczaja, ze sprze

tu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii po zakoriczeniu

okresu ich eksploatacji nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarczymi.

W razie koniecznosci pozbycia sie niniejszego pro
przepisami lub innymi zasadami postepowania ol

]
Produkty

duktu i baterii nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi
bowiazujacymi w danym kraju i miejscowosci.

Dbajac o prawidtowa utylizacje produktu, przyczyniasz sie do ochrony zasob6éw naturalnych i zmniejszasz

negatywny wptyw oddziatywania na srodowisko

Uwaga:

Bateria Oznaczenie Pb, znajdujace sie pod symbolem bat

i zdrowie ludzi.

erii wskazuje, ze ta bateria zawiera otow.

Sz
wszelkie uzycie tych znakéw przez Victor Company of Japan,
Limited (JVC) jest licencjonowane. Inne znaki i nazwy handlowe
s3 whasnoscig ich odpowiednich wiasciciel.

Adapter zostat zaprojektowany do wytacznego uzytku z

odbiornikami samochodowymi JVC. Nie nalezy uzywac adaptera | )y

anowny Kliencie,

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi obowiazujacych
europejskich dyrektyw i standardéw w zakresie kompatybilnosci
elektromagnetycznej i bezpieczenistwa urzadzen elektrycznych.

Europejskim przedstawicielem Victor Company of Japan, Limited jest:

(CTechnical Services Europe GmbH

zinnym odbiornikiem samochodowym. Postfach 10 05 04
Wiecej informacji na ten temat podano sie w instrukgji obstugi | 61145 Friedberg
odbiornika. Niemcy
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|
4 Informace pro uivatele k likvidaci starého zafizeni a baterii ) : Iaim‘a:mm““:“zm Bluetooth \Junanisin Bluetooth
[Pouze pro Evropskou unii] 3 SIG, Inc. wazmsldmIasnanadenanlaau3sm Victor .
Tyto symboly znamenaji, Ze produkt a baterie s timto symbolem nesmi byt po skonceni Zivotnosti likvidovény jako [ai’maﬂ%‘luawqukﬂmmu] Company ofJapar], Limited (JVQ af;{:mﬂé"fma%@“@i"‘ﬁ@%m
bézny odpad. nagnIIRLasion N Iinaug Wudnsveairuaneia

I Prejete-li si zlikvidovat tento produkt a baterii, provedte to prosim v souladu s pfisluSnymi narodnimi zdkony nebo I WHINITRGTINEAT?

Produkty jinymi predpisy platnjmi ve vasi zemi a obd. - azuntnesitl¥sunseenuunl MldfugUnsaiudyanlu
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomiizete zachovat pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich snnuspas VC i agl¥azua ﬂm%%ﬂﬁu e
negativnich dopadi na Zivotni prosttedi a lidské zdravi. . e o d N :

Upozorném" azy:ywm'lmmumjluﬂauq i .
Bateri Znacka Pb pod symbolem pro baterie znamend, Ze tato baterie obsahuje olovo. iqtsmmammaw] Wanguingilefidaddlriniontuinios

\__Baterie Y, Sudyanomasgn
« Inacku a logo Bluetooth a vlastni spolecnost Bluetooth SIG, Inc. Vézeny zékazniku,

Jakékoli pouZivani téchto znacek spolecnosti Victor Company of tento pfistroj je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a

Japan, Limited (JVC) podléhé& podminkém licence. Ostatni ochranné | normami ohledné elektromagnetické kompatibility a bezpecnosti J

zndmky a obchodni ndzvy ndlezeji pfislusnym vlastnikiim. elektrickych pfistroj. - ) L
- Tento adaptér byl navrzen vylucné pro pouziti s prijimacem VCdo | £yroncky zéstupce spolecnosti Victor Company of Japan, Limited je: - Bluetooth <+ .j'/\] 5 ==L Bluetooth SIG, Inc.

; St <y < finm piiim A : i : °] Z~-©1 ™ Victor Company of Japan, Limited (JVC) o1
vozidla. NepouZivejte tento adaptér s jinym pfijimacem dovozidla. | yic Technical Services Europe GmbH } ) o &4 iy pany ot Jap 'e ey
Podrobnosti najdete rovnéz v pfirucce dodané s Vasim pfijimaem. | poctfach 10 05 04 [ ATl 3l ] A ol ”ﬁ—li:e‘ e O}_}‘i O]_ HEA E‘OA}%% U

61145 Friedberg E]' E}%_}b}ﬁiﬂ‘ /E)]':‘Z‘.T: EH %1— ﬁ\_Tr“ZFE] )E‘]—
Némecko I X9 Az Yrct
m o] o] B = WC AFE A} F217] o= 5
8] AlZte 2y o] o HH E thE A
q . L . N T A7) ol ARE-SEA] PR Al 2
Felhasznaldi informacid az elhasznélt berendezések és akkumulatorok elhelyezésérdl &4 Ts} ;]q J O/\l] | 7h4d JL_Q 20 A
[CsakEurépaiUnié] = X]’ ﬂ il oE'C T L.7] Oﬂ 1‘]] o+ = o 1
2 2} ZFLA A
Ezek a szimbdlumok azt jelzik, hogy az ilyen jelzéssel ellétott terméket és akkumuldtort hasznos élettartama = Bl
végén nem szabad hdztartdsi szemétként kezelni.
] Ajelen termék és akkumuldtor hulladékként kezelésekor jérjunk el az idevagé orszagos rendelkezések vagy az _::E
Termékek adott orszagban, illetve helyhatésdgi kdrzetben érvényes eqyéb eldirasok szerint. :
Atermék megfeleld drtalmatlanitéséval segit megdrizni a természetes eréforrésokat, és megelézheti a * Bluetooth T4 11254 % Bluetooth SIG, Inc. I/, Al 7% Victor
kornyezetre és az egészségre gyakorolt drtalmas hatdsokat. . Company of Japan, Limited (JVC) 75 F T {5 FH o At B A RIS
Megjegyzés: , o o (ESERIMBE] | 28800 5B H AT & T .
\Akkumula'tor Az aldbbi Pb szimbélum - ha az akkumuldtoron megtaldlhatd - azt jelzi, hogy az akkumuldtor 6Imot tartalmaz. ) o 0SS A VO TS EE AN i T R B B

« ABluetooth sz6 a Bluetooth SIG, Inc. sajat tulajdonu jelzése
éslogdja, és a Victor Company of Japan, Limited (JVC) licenc

Tisztelt vasarlo!
Ez a termék megfelel az Eurépai Unid elektromagneses

alapjan haszndlja e jelzéseket. A tobbi kereskedelmi védjegy és | kompatibilitasrol, az elektromos és elektronikus berendezések

megnevezés az érintett tulajdonosok birtokdhan van.

« Ezazadapter kizérdlag a JVC autéradiokhoz haszndlhatd. Ne
prébélkozzunk més autdradiokat megtaplalni vele.
Arészleteket lasd a vevéhoz mellékelt utmutatékban.

biztonsdgrol sz6ld iranyelveinek és szabvanyainak.

A Victor Company of Japan, Limited eurdpai képviseldje:
JVCTechnical Services Europe GmbH

Postfach 10 05 04
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Németorszdg

N YKPATHA

[Tinoku gna €eponeiicbkoro Coto3y]

- TekcToBa TOpriBeNnbHa Mapka Ta norotunu Bluetooth €
nachictio Bluetooth SIG, Inc. BukopucraHHa umux mapok
komnanieto Victor Company of Japan, Limited (JVC)
3[ifCHIOETbCA 3a NilleH3i€l. [HLLi TopriBenbHi MapKu Ta
TOProBi Ha3BM HaneXatb BiANOBIAHUM BNaCHUKaM.

LLlaHoBHuiA mokynewb!

Lleit npunap BignoBiaa€e YuHHMM EBpONENCcbKIUM
AVPEKTIBAM Ta CTaHAAPTaM LLOJI0 eN1eKTPOMArHITHOI
CYMICHOCTi Ta eneKTpuyHoi be3neku.

MpencrasHuk komnaii Victor Company of Japan, Limited:
JVCTechnical Services Europe GmbH

[NlaHnii agantep po3po6neHuii BUKNKUHO ANA BUKOPUCTAHHSA
3 aBTOMO0biNbHUMIN npuitmayamu komnanii JVC. 3abopoHeHo
BMKOPWCTOBYBATY AaHuii agantep 3 byAb-AKMMM iHLLMMN
aBTOMOGINbHIMY NpUiiMaYami.

[lna 6inbLu AeTanbHOro 03HalioMNeHHA ANBITbCA IHCTPYKLUIl0,
L0 BXOAUTb 10 KOMMAEKTY NOCTaYaHHA npuiimaua.

Postfach 10 05 04
61145 Friedberg
Himeuumna
ROMANA
4 N o . .. . . L)
Informatii pentru utilizatori cu privire la evacuarea ca deseu a echipamentelor si bateriilor
vechi
[Doar in Uniunea Europeana]
Aceste simboluri indicd faptul ca produsul si bateriile cu acest simbol nu trebuie sa fie evacuate la fel ca degeurile
| menajere la finalul duratei de viat3.
Produse Dacd doriti sa evacuati ca degeu acest produs si bateria, vd rugdm sd faceti acest lucru in conformitate cu legislatia
in vigoare sau cu alea prevederi din tara sau municipalitatea dumneavoastra.
Prin evacuarea corectd a acestui produs, veti avuta la conservarea resurselor naturale si veti contribui la prevenirea
posibilelor efecte negative asupra mediului si sdnatatii umane.
Baterie Observatie:

Semnul Pb de mai jos pentru baterii indica faptul cd bateria contine plumb.

+ Cuvantul si siglele Bluetooth sunt definute de Bluetooth SIG,

Stimate client,

Inc. si sunt utilizate de Victor Company of Japan, Limited (JVC) | Acest aparat respecta directivele si standardele europene privind

sub licentd. Celelalte marci comerciale si nume comerciale
apartin posesorilor acestora.

« Acest adaptor a fost realizat pentru utilizarea exclusiva cu
aparatele auto JVC. Nu folositi acest adaptor cu alte aparate

auto.

compatibilitatea electromagnetica si siguranta produselor electronice.

Reprezentantul european al Victor Company of Japan, Limited este:
JVCTechnical Services Europe GmbH

Postfach 10 05 04
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Pentru mai multe detalii, consultati Instructiunile furnizate cu | Germania

aparatul dumneavoastra.

BbJITAPCKU

[
Mpoayktu

\_ batepua

N
BaHe 1 6aTepumn

NHdopmauus 3a notpebutenute Ha fenoHupanu crapo 06o
[Camo 3a EBponeiickus cbio3]

Te3u cuMBOAM YKa3BaT, ue MPOAYKTHT 1 6aTepuaTa C TO31 CUMBON He TpABBa Aa ce AenoHuMpar Kato 61uToBy
0TNafbLY B KPas Ha eKCMoaTaLMoHHNA UM CPOK.

Ako enaeTe fa ienoHuMpaTe T031 NPOAYKT i baTepuATa, MOAA, HanpaBeTe ro B CbOTBETCTBME C NPUNOXKIMOTO
HaLMOHANHO 3aKOHOAATENCTBO MY APyl NPaBINa BbB BallaTa (TpaHa 1 06LLyHa.

YUpe3 npaBUNHOTO ienoHMUpaHe Ha TO3W MPOAYKT LLe MOMOTHETe 3 3ana3BaHeTo Ha NPUPOAHUTE pecypcu i
NpedoTBPaTABAHETO Ha MOTeHLMANHUTE OTPULIATENHM NOCTEAMLM 32 OKONHATA CPeAA U YOBELLIKOTO 34paBe.
Mpepynpexpenne:

3HakbT Ph nop cumBona 3a Gatepuy yka3Ba, ye Tasu 6atepus CbAbpxa 010Bo.

J

- Mapkata 1 noroto Ha Bluetooth ca cobcTBeHocT Ha Bluetooth
SIG, Inc., 1 BcAKO U3n0A3BaHe Ha T€3M MapKy 0T CTpaHa Ha
Victor Company of Japan, Limited (JVC) craa no nuweH3.
(OctaHanuTe TbProBCKM MapKi 11 TbProBCKI Ha3BaHWA Ca Ha
CbOTBETHUTE (M MpUTEXATENN.

YBaKaemu r-He/ r-xo,

To3u anapart e B CbOTBETCTBYE C BaNAHUTE €BPOMEACKY AUPEKTUBM
11 CTaHZAAPTY NO OTHOLLIEHNE Ha eNleKTPOMArHUTHaTa CbBMeCTUMOCT I
eneKkTpuyecka be3onacHoct.

EBponeiicki npeacrasuten Ha Victor Company of Japan, Limited e:

+ To3w apanTep e npejHa3HayeH 3a u3kniounTenta ynotpeba ¢ | JVC Technical Services Europe GmbH

aBTOMO6UNHN npremHuuy Ha JVC.
[la He ce u3non3sa aganTepbT ¢ Apyr aBTOMOOMNEH

NPUEMHIK.

Postfach 10 05 04
61145 Friedberg
[epmaHusa
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sl Bluetooth SIG, InC. 45,53 4Sglae LgilLe by Bluetooth dels iede ©
Victor Company of Japan, 4s,i dlawlgy clodell ain Jied plasiwl
flosw¥lg 55Xl dyyloadl wlodedl parsy wrgar @z Limited (JVC)

o0 Byldl Jbiano & g‘).‘aa..” P'Mm Joadl 3o guaad o5 ©

A 2 R B SRR A i TR e

[lado agyo¥l sLou¥l]
Lgabono¥ cllo dyylonsll :

o>yl Judiaoe g5i &0 Jonadl lio pasiiws ¥ JVC

Jedtaell dosbaell sledesll Lajl il Jrolasll Lo Jouasl]

ey palsl

oS 1o 4 sl OF sleilis 5 Bluetooth oS «
2Ok cpl 3l eslinal 6,8 a5 Ll Bluetooth SIG, Inc.
CASJ.J B MJJL@J\ Bt
0L L. aal s Victor Company of Japan, Limited (JVC)

b gy o Sty b3y 55l 5l 2 s sl sln ____

- Sl u“)s/)‘v\w"'

WC e 05 8 b o3l (61 1 jammete 5 glsl ol o @ B SLolBlal 5 2l ol e L elsas o)

4o 3lsT ) el o b oo il o puis S S il i S 5L

[L, asloul Lass]

Had sl slyer Victor C Clagan, Limited 1 i

o e ol il o clocal . oy el :Victor Company of Japan, Limited U, 5 1 syl
s R et é’c JVCTechnical Services Europe GmbH
T Postfach 10 05 04
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RN

- Tanda kata dan logo Bluetooth dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan segala penggunaan tanda
tersebut oleh Victor Company of Japan, Limited (JVC) adalah berdasarkan lisensi. Merek
dagang dan nama dagang lainnya adalah hak pemilik masing-masing.

« Adaptor ini memiliki desain eksklusif untuk digunakan dengan car receiver [alat penerima di
mobil] JVC. Jangan gunakan adaptor ini dengan unit penerima mobil yang lain.

Untuk rincian selengkapnya, baca petunjuk yang dibekalkan dengan alat penerima.

[Hanya Uni Eropa]




